Vilvula de Controlada a Flote (modulacion) Serie 8100

A pesar de la similaridad con las valvulas de flotacion
encendido/apagado de la serie 8000, mediante el uso de un con-
trol de flotacion de disco rotatorio, la serie 8100 proporciona
modulacion en lugar de la accion de tipo encendido/apagado
De esta forma, el nivel en el tanque/recipiente puede ser
continuamente mantenido dentro de limites extremada-
mente estrechos.

Véilvulas de Control..
[ Fagistersd |0 150 9001

CARACTERISTICAS DE LA SERIE

Puede controlar el nivel segin el fluido desde o hacia el
tanque.

Linea de control desde la valvula o al piloto (servicio
hidraulico).

Tres tipos de piloto disponibles.

Control de nivel preciso y constante.

Cierre positivo a alto nivel.

La valvula puede ser montada en el fondo o en la parte

Se muestra el Modelo 8101 con un piloto 812 superior.

EAHAETEHI'STIEAS i .CAMPOINSTALADALALINEA
DE LA VALVULA '

» Opera automaticamente

con presion fuera de linea. Abre al caer el nivel y cierra al ele-

P Diafragma de alto varse el nivel. _
rendimgiento, de nylon. (se muestra con el piloto 813) FLie
El montaje de la valvula y el piloto
»El sellado del asiento, suave proporciona un intervalo de aire

y de forma rectangular, brin
da un cerramiento hermético
Clase VI.

»Ensamble de diafragma
guiado arriba y abajo.

»Retenedor de asiento de
estrangulamiento para
brindar una estabilidad de

b i Se abre ante un aumento de nivel
flujo y presion.

y se cierra ante una caida del

-~ P : mismo.
>£ﬁ]fg&g[?ggtlgq};négnto Sin (se muestra con piloto 812)

» Anillo de asiento reemplazable.

»Las clavijas de alineacion
aseguran un rearmado
correcto luego del
mantenimiento.

»Las valvulas son probadas en

fabrica. Abre al caer el nivel y cierra al el-
; evarse el nivel.
’rl{gr?]g%"géage%se%gt%% (se muestra con un piloto =
istrad %’ litar el 815 montado sobre la camara)
;gg%ﬁu%sd%agzrfec; |yaé|e Tipico para el servicio de com-
soporte técnico de la fabrica. bustible tanques de flotacion.
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Vilvla de Controlada a Fiote (modulacion) Serie 8100 Valvuas de Gonir,

FUNCIONAMIENTO DE LA VALVULA ®

812 PILOTO

5 'f

FLUJO

Una unica linea de sentido conecta el piloto (montado sobre el nivel del liquido)
con el eyector de la valvula principal, A través del eyector, la presion de entrada
de la vélvula es enviada a la camara de control superior (tapa) y a la vélvula pi-
loto. A medida que el nivel cambia, el piloto responde, ya sea descargando pre-
sion de la tapa de la valvula principal y permitiendo su abertura (nivel
descendente), o0 desviando la presion de entrada a la tapa, causando su cierre
(nivel en aumento). El nivel se mantiene.

UNIDAD| DESCRIPCION
1 ENSAMBLE DE VALVULA BASICA
2 PILOTO FLUJO DE DOS ViAS
3 EYECTOR
4 VALVULA DE AGUJA
5 FILTROENY
6 VALVULAS DE BOLAS DE AISLAMIENTO
. ., . Lo 3 812 PILOTO
El piloto de flotacion (montado al nivel del liquido) esta a conectado al eyector de (2]
la valvula principal, que a su vez esta conectado a |a linea de descarga del tanque.
A través del eyector, la presion de entrada de la valvula pasa a la camara de con- Iy
trol superior (tapa) y hacia la valvula piloto. En esta aplicacion, el piloto de

flotacion actia en reversa. A medida que el nivel cambia, el piloto responde, ya
sea descargando presion de la tapa de la valvula principal y permitiendo su aber-
tura (nivel en aumento), o desviando la presion de entrada a la tapa, causando su
cierre (nivel descendiente). El nivel se mantiene.

Es importante notar que esta aplicacion requiere el uso de una bomba entre el
tanque y la vélvula. Para aplicaciones de gravedad, la configuracion de la valvula
debera modificarse.

Aviso: Ya sea en el llenado o la descarga del tanque, las vélvulas de hasta 6 pul-
gadas con controladas directamente por el piloto giratorio de flotacion como se
muestra aqui. Para vélvulas de 8 pulgadas y mayores, el piloto de operacion opera : o
un piloto de relé modelo 1356 que, a su vez, opera la valvula principal. o

REQUISITOS HIDRAULICOS

Para un funcionamiento apropiado de valvulas del llenado de fondo, y especialmente vélvulas de descarga de tanques, 1a presion de entrada debe ser por lo
menos 5 psi mayor que la presion de la cabeza de tanque. Resumiendo, sin un diferencial de presion minimo de 5 psi, la valvula no funcionara. La falta de
dicho minimo no debe eliminar la consideracion de la valvula.

Refiérase a la guia de seleccion de valvulas de la serie 8100 en esta serie de conceptos técnicos por namero del modelo.

INSTALACION

Después de que la valvula principal es instalada, la linea de deteccion del piloto debe estar conectada al piloto flotante. La instalacion adecuada de esta linea
de piloto es critica para la operacion eficaz de la valvula de flotacion. El tamafio minimo recomendado para esta linea es una tuberia OD de 1/2 pulgadas o
una tuberia de 3/8 pulgadas. El puerto de suministro de piloto es de 3/8” NPT.

En cualquier instalacion de piloto de flotacion donde exista una turbulencia continua dentro del tanque, es necesario proteger la boya contra dicha turbu-
lencia con un alambique. En caso de no ser asi, esto podria resultar en un control erratico.
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Valvulas e Control.,
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PILOTOS

812, 813, 815

la serie 8100.

DE LA VALVULA PRINCIPAL ..

-, AQUIETAR
% POZO

AQUIETAR
POZO

HACIAEL

ALTO NIVEL TANQUE

DE AGUA

HACIAEL
TANQUE
»>

CONSIDERACIONES DE MEDIDAS

Vilvula de Controlata a Flote (modulacian) Serie 8100

Es necesario comprender que esencialmente no existe diferencia en la operacion de los tres pilotos rotativos utilizados en

De los tres pilotos flotantes rotatorios, el modelo 812 no
ajustable es el mas simple. Conectado a la valvula principal
através de la linea de deteccion NPT de 3/8”, el modelo 812
puede ser instalado en el tanque, simplemente suspendién-
dolo de esta linea. Aunque el piloto esta primariamente dis-
efado para la modulacion, si se desea una desconexion de
alto nivel, el 802 se puede ser configurado para estrangular
la valvula cerrada, durante las ultimas pocas pulgadas de
cambio de nivel. Elliquido fuera de la tapa de la valvula prin-
cipal, es descargado por el piloto directamente dentro del
tanque. El modelo 812 es apropiado tanto para agua como
combustible, aunque no se presta para la instalacion en tan-
ques de techo flotante.

El piloto flotante rotatorio 813 funciona de forma idéntica al
812 que se describe arriba, aunque, ademas, esta equipado
con un flotante ajustable y construido para generar intervalo
de aire entre el flotante y el piloto. EI montaje del flotante
permite al operador realizar los cambios apropiados en la
posicion del flotante, para acomodar las condiciones operati-
vas especificas. La caracteristica de intervalo de aire evita la
conexion cruzada. El brazo flotante del 813 (longitud
ajustable), tiene un contrapeso de equilibrio para movimiento
libre y sin esfuerzos.

Usado primariamente para instalaciones de combustible, el
piloto flotante rotatorio 815 no ajustable, esta disefiado es-
pecificamente para tanques de techo flotante o instalaciones
similares, donde el acceso al interior del recipiente es incon-
veniente o imposible. El modelo 815 se instala en el exterior
del tanque y, una vez ubicado, opera

en forma idéntica al modelo 812. El liquido externo a la tapa
de la valvula principal es ventilado de vuelta a la camara, o si
se desea, de vuelta a la salida de la valvula principal.

Si bien la mayoria de las vélvulas de la Serie 8100 son de tamario estandar, existen dos factores que deben ser verificados. La tasa de flujo
maxima no debe exceder los 25 pies/seg, en otras palabras, no utilizar una valvula demasiado pequefia. Al mismo tiempo, tampoco es conve-
niente una valvula tan grande que, al abrirse, disminuya la presion del sistema a un nivel tan bajo que no sea suficiente para cerrar la valvula al
alcanzar el nivel mas alto. Nuestro software de seleccion y medidas ValveMaster cubre estos puntos en detalle. Sin embargo, si usted no

posee el software, una medida dentro de los limites de flujo que se muestran en la siguiente tabla, deberan dar como resultado un fun-
cionamiento satisfactorio.
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Vawlzs e Control. Valvula e Controlata a Flote (modulacion) Serie 8100

GUIA DE SELECCION DE VALVULAS

Combinando varios pilotos de control, pueden realizarse mltiples funciones con una tnica Valvula de Control por Flotacion Serie 8100. Para en-
contrar la valvula de funcion de combinacion, seleccione las caracteristicas deseadas y luego el nimero de modelo.
Este cuadro representa solo una muestra de las valvulas mas usuales. Consulte en la fabrica acerca de datos especificos del modelo de su elec-
cion.

2 4

o . . . ; A 74
CARACTERISTICA &S S s S SE S SIS ESS S S S F S/ permicion

& S5 & ® & < @ & @ LS &
FLUJO EN EL CONTROLA EL FLUJIO EN EL
TANQUE x X x X X X X X TANQUE
FLUJO FUERA DEL CONTROLA EL FLUJO FUERA
TANQUE X X X X X X X X DEL TANQUE
PILOTO DE PILOTO DE MODULADOR DE
FLOTACION 812 x X X X X X FLOTACION CON PIVOT
HORIZONTAL
PILOTO DE MODULADOR DE
PILOTO DE .
FLOTACION 813 X X X X X X FLOTACION CON VARILLA
VERTICAL AJUSTABLE
CAMARA EXTERNA - CON
:::_';;L%%i‘ 815 X X X x FILOTO MODULADOR
INTERIOR
CONTROL AUXILIAR PARA USO
PILOTO RELE 1356 x X x x x x EN MEDIDAS DE VALVULAS DE
8" ¥ MAYORES
CARACTERISTICA DE X |crERRA LA VALVULA AL
VERIFICACION RECIBIR PRESION INVERSA
ANULACION DE
SOLENOIDE X ABRE LA VALVULA
(ENERGIZAR PARA ELECTRICAMENTE
ABRIR)
ANULACION DE
SOLENOIDE X CIERRA LA VALVULA
(ENERGIZAR PARA ELECTRICAMENTE
CERRAR)
ACCIONADA POR
ELECTRICIDAD CON X X X X PARA FLUIO DE GRAVEDAD Y
PRESION OTROS DIFERENCIALES BAJOS
INDEPENDIENTE

* puede aplicarse a cualquiera de los modelos de la lista

AEEHGA nE su VAI_VI“_ OCV Control Valves fue fundada hace mas de 50 aios con una vision y un compromiso con la
calidad y la confiabilidad. Desde sus modestos comienzos, la compania ha crecido hasta con-
vertirse en un lider global tan s6lo medio siglo después. De hecho, pueden encontrarse las

valvulas de OCV Valves en casi cualquier pais del mundo, desde sistemas de proteccion contra incendios en Malasia hasta sistemas de com-

bustible para aeronaves en Africa, y desde refinerias de aceite en Rusia, hasta sistemas de abastecimiento de agua en los Estados Unidos y

Canada. También encontrara nuestras valvulas en sistemas de irrigacion en Europa, Sudamérica y el Medio Oriente.

La base original sobre la cual ha sido construida la compania, permite que nuestro equipo de profesionales no solo brinde el servicio re-
querido para ser un proveedor global, sino, mas importante aun, la oportunidad de alcanzar ese toque personal que se necesita para ser el
mejor socio de cada uno de nuestros clientes. Dicho de manera simple, nos enorgullece lo que hacemos.

Comprometidos con su trabajo, nuestros empleados poseen en promedio mas de 15 anos de servicio. Esta riqueza de conocimiento nos per-
mite brindar ingenieria de calidad, soporte experto, control exacto y la capacidad para crear valvulas conocidas por su larga vida util.

El certificado IS0 9001 significa que estamos comprometidos con un programa de control de calidad. Nuestra politica es brindar a nuestros
clientes productos de calidad consistente y asegurar que el proceso sea realizado correctamente cada vez. Nuestras valvulas cumplen y exce-
den los estandares de la industria alrededor del mundo, incluyendo aprobaciones de:

5315
Q=
QUALITY SYSTEM
REGISTERED TO ABS
SO 9001
'WATER QUALITY Ve T |

APPROVED VALVE MHB 1756 TYPE APPROVED PRODUCT
ANSI/NSF 61-6 & 372 —_

No todas las valvulas se fabrican de igual forma. OCV Control Valves lo demuestra todos los dias.
Nosotros brindamos respaldo a nuestras valvulas y estamos preparados para cumplir con sus necesidades.
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Vilwulas e Control élvula de Controlada a Flote (motulacion) Senie 8100

Q\}SSI’FQ’

ESPECIFICACIONES "

NOTA: Todas las vdlvulas de abastecimiento de agua [umglen con los leyes de lo contidod de plomo de los Estados Unidos, incluyendo los leyes de cada estodo, o partir de marzo de 2014
* Las valvulas de 1-1/4 "o 24 " estdn certificadas NSF/ANSI 372. Las vélvulas de 4 "o 24 " también estdn certificodos con la norma NSF/ANSI 61-G.

CUERPO Y TAPA DE LA VALVULA HIERRO DUCTIL ACERO FUNDIDO IN D ABLE
Especificaciones De Material (rocublonio.cor k. spoake) (rocublorto vba mus, opdxico) Todo Grado
CONEXIONES TERMINALES

Estandar De Brida (rombién disponible en sist. mérico) ANSI B16.42 ANSI B16.5 ANSI B16.5
Clase De Brida 1507 300# 150# 300# 150# | 300#
Cara De Brida Plana Elevada Elevada Elevada Elevada |Elevada
Presion Mdaxima De Trabajo 250 Psi 640 psi 285 psi 740 psi 285 psi | 740 psi
Presion De Trabajo Atornillada ansi B1.20.1 (82.1) 640 psi (Bronze 500 psiy  Presién De Trabajo De Exiremo Ranurado 300 psi
INTERNAS

Vdstago ACERO INOXIDABLE MONEL OPCIONAL

Resorte ACERO INOXIDABLE

Bobina R CERG INOKBABLE OrGONAL ) ACERO INOXIDABLE
Retenedor De Disco De Asiento ACERO |N0x||-[|}§§f?(gpﬂrl-lés(ipo,xn !10;.l’ci"§fé|3§“rlﬂ§?uus tomaiios) ACERO INOXIDABLE
Placa De Diafragma HIERRO DUCTIL (recubierto de mat. epoxico) ACERO INOXIDABLE
Anillo De Asiento (Recorte) BRONCE CANTIDAD DE PLOMO  ACERO INOXIDABLE OPCIONAL ACERO INOXIDABLE
Buje De Vdstago Superior eronce canTiDAD DE PLOMO  VALVULA CON ANILLO DE ASIENTO DE ACERO INOXIDABLE-TEFLON TEFLON

Buie De Vdslugo |r|feri0r No se aplica a la contidad de plomo anillos de asiento de bronce / teflon para los anillos de asiento de acero inoxidable. TEFLON
PARTES DE ELASTOMERO (Goma)

Diafragma/disco De Asiento/anillos Téricos EPDM 32°F to 230°F

Temperatura Operativa™ subsidios baja o aita temporanre.. Ottas epcionas de matoriales disponiblos bajo peticion.

RECUBRIMIENTOS :4PUVARIEDAD DE RECUBRIMIENTOS DE ACUERDO A SU APLICACION DE FLUIDO, LOS RECUBRIMIENTOS GESTIONAN AGUA POTABLE MUNICIPAL, AGUA DE MAR, PETROLEO Y PRODUCTOS REFINADOS.

SOLENOIDES - ELECTRICOS

Cuerpos LATON ACERO INOXIDABLE (OPCIONAL)
Elastémeros ESTANDAR - REFORZADO NYLON BUNA-N VITON® OPCIONAL
Carcasas HERMETICAS, NEMA 1, 3, 4, y 4X - RESISTENTES A EXPLOSION - OPCIONAL (NEMA 7 y 9)
Alimentacion AC, 60HZ - 24, 120, 240, 480 VOLTIOS AC, 50 HZ - IN 110 VOLTIOS MULTIPLES DC, 6, 12, 24, 240 VOLTIOS
Operacion ENERGIZAR PARA ABRIR (NORMALMENTE CERRADA)  DES-ENERGIZAR PARA ABRIR (NORMALMENTE ABIERTA)
Plllo'l'os 1] 3 COHTROL VITON® es una marca comercial registrada de DuPont Dow Elastomers.
Cuerpos BRONCE CANTIDAD DE PLOMO ACERO INOXIDABLE rm\r 1 PLACA DE

—> - DIAFRAGMA
Internos RESORTE - CONECTOR DE
CIRCUITOS DE CONTROL  BUJGUIADE ALINEACION
Tuberia COBRE ACERO INOXIDABLE VASTAGO SUPERIOR DIAFRAGMA
Accesorios BRONCE CANTIDAD DE PLOMO ACERO INOXIDABLE T o BOBINA

DISCO DE ASIENTO

ANILLO DE ASIENTO
(RECORTE)

MATERIALES DE VALVULAS DE SERVICIO DE AGUA SALADA VASTAGO

Recubrimientos Especiales De Acero Fundido -- Bronce Aluminio Ni Astm B148 -- ) )
Acero Inoxidable ﬁlper Duplex GUIA DE VASTAGO

Medidas De Valvula Globo Bridada INFERIOR

].25“ ]-SII 2" 2.5“ 3II 4II 6II Ell 'IOII l2|| 'I4II ]6“ ]Bllt 20“* 24“
F2mm 40mm S50mm  65mm 80mm 100mm 150mm 200mm 250mm 300mm 350mm 400mm 450mm* 500mm- 600mm

“CONSULTE A LA FABRICA
Medidas De Valvula Angular Bridada
1.25" 15" 2¢ 25" 3" 4" 6" g" 10" 12" 18" l
32mm 40mm 50mm  65mm 80mm 100mm 150mm 200mm 250mm 300mm 400mm|

Medidas De Globo/Angular Atornilladas
f 125" 15 2 25 3

Medidas De Globo/angular Ranurada
15" 2 25 3 g
32mm  50mm  65mm  80mm 100mm

32mm 40mm S50mm  65mm 80mm
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Valvula de Controlada a Flote (modulacion) Serie 8100 Valwlas de Conr.
DIMENSIONES

DIMENSIONES EUA - PULGADAS

CONEX.TERM. | 11/4-11/2 2 2172 3 4 6 8 10 12 14 16 24
ATORNILLADA | 834 g7 | 1012 | 13 | - = TR S = [ =
A RANURADA 834 978 | 1012 13 15 1/4 20 - - - - - -
150# BRIDADA 8112 938 | 1012 12 15 1734 | 2538 | 203/4 7] 38 4038 62

300# BRIDADA 834 97/8 | 111/8 | 1234 | 1568 | 1856 | 263/ | 311/8 | 35112 | 40172 42 63 3/4
ATORNILLADA 1 7016 11116 | 17/8 21/4 - - - - - - - -
B RANURADA 1 1316 | 1 716 | 134 214 | 3 516 - - - - - -
1504 BRIDADA | 25/1621/2 3 3R 33/4 412 512 63/4 8 912 | 1058 | 1134 16
300#BRIDADA | 25/8-31/16 | 31/ 3374 418 5 61/4 7102 834 | 1014 | 1112 | 1234 18
ATORNILLADA 438 4 3/4 & 612 == == o= on = = = -
c RANURADA 4 3/8* 4 3/4 5] 6 1/2 758 - - - - - - -
ANGULO | 150% BRIDADA 41/4 4314 6 B 7102 10 | 12116 | 1478 17 - |z016 | -
300# BRIDADA 438 5 638 638 | 71316 | 101/2 | 13 3116 | 15 96 | 1734 - 2158 =
ATORNILLADA 318 378 4 4172 = = = = = = = =
D RANURADA 31/ 378 4 4112 55/8 - - - - - - -
ANGULO | 150# BRIDADA 3 378 4 4 5 12 & 8 11358 1 = 151116 | -
300# BRIDADA 318 41/8 438 438 | 513/16 | 612 812 | 12 116 | 1134 B 1612 =
E TODAS 5 6 7 6172 8 10 117/8 | 153/8 17 18 19 27
F TODAS 378 378 3708 378 3708 378 638 63/8 638 638 | 638 B
G TODAS 5 634 | 71116 | 834 | 1134 14 21 24172 28 34| 34172 52

H TODAS 10 1 1 1 12 13 14 17 18 20 20 28112

‘EXTREMO RANURADO NO DISPONIBLE EN 1 1/4"

DIMENSIONES SIST. METRICO

DM CONEX. TERM. DN32-DN40 DN50 DNES DNEo DN100 DN150 DN200 DN250 DN300 DN350 DN400 DNEOO
ATORNILLADA 222 251 267 330 = o - = . - = -
A RANURADA 222 251 267 330 387 508 = - na. - o s
150# BRIDADA 216 238 267 305 381 451 645 756 864 9291 1026 1575
300# BRIDADA 222 251 283 324 387 473 670 791 902 1029 1087 1619
ATORNILLADA 37 43 48 57 - - - - - - - -
B RANURADA 25" 30 37 44 57 84 = = = = = =
150# BRIDADA 59-64 76 89 95 114 140 171 203 241 270 298 408
300# BRIDADA 67-78 83 95 105 127 159 191 222 260 292 324 457
ATORNILLADA 111 121 152 165 - - - - - - - -
c RANURADA 111* 121 162 165 194 - - - - - - -
ANGULO 1504 BRIDADA 108 121 152 152 191 254 322 378 432 & 529 =
300# BRIDADA 111 127 162 162 198 267 335 385 451 = 549 -
ATORNILLADA 79 98 102 114 - - - - - = - -
D RANURADA 79" 98 102 114 143 i - - = = - -
ANGULO 150# BRIDADA 76 o8 102 102 140 152 203 289 279 = 398 -
300# BRIDADA 79 105 11 111 148 165 216 306 298 - 419 -
E TODAS 152 152 178 165 203 254 302 391 432 457 483 686
ki TODAS 28 928 98 98 98 98 162 162 162 162 162 203
G TODAS 152 171 195 222 298 356 533 622 711 794 876 1321
H TODAS 254 279 279 279 305 330 356 432 457 508 508 724

*EXTREMO RANURADO NO DISPONIBLE EN DN32

Para una méxima eficiencia, la vélvula de control OCV [

debe ser montada en un sistema de tuberias de
manera tal que la tapa (cubierta) de la valvula se en- . ;

cuentre en la posicion superior. Otras posiciones son _ o —

aceptables, pero puede que no permitan el . i i
maximo y mas seguro funcionamiento de la valvula.

En particular, por favor consulte con la fabrica antes

de instalar valvulas de 8 pulgadas o mayores, 0

cualquier valvula con un interruptor de limite, en ~ SE—
posiciones diferentes a las descritas. Debe tener en ! :

leenta el espacio al instalar valvulas y sus sistemas | N |

pilotos. h -

‘Q—D—)"l

e N —

DR

|‘1—UJ—)"|1— M—— €T

Es necesario que un técnico calificado establezca y
lleve a cabo un programa de mantenimiento e
inspeccion de rutina una vez al ano. Consulte con Representado por:
nuestra fabrica al 1-888-628-8258 para informacion
sobre partes y servicios.

Como ordenar su valvula

Al realizar su orden, por favor indique:

Namero de serie - Tamano de valvula - Esférica o An-
gular - Tipo de presion - Roscada, Bridada, Acanalada
- Material de los bordes - Rango de ajuste - Opciones
de piloto - Necesidades especiales / 0

requisitos de instalacion.
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